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Одной из ключевых областей современной лингвистики является 
исследование ономастики, в частности, библионимии. Диссертационная 
работа имеет целью изучение специфики русской и чувашской библионимии, 
выявление и описание в контрастивном аспекте особенностей 
функционирования библионимов в русском и чувашском языках. Названные 
языки принадлежат к разным структурным типам, и это вызывает еще 
больший интерес к теме исследования М.А. Марковой, в котором подробно 
раскрывается национальная лингвистическая специфика процессов 
номинации художественных книг и успешно достигается поставленная цель.

Тема диссертации актуальна с теоретической и прикладной точек 
зрения, работа имеет абсолютную ценность для дальнейших научных 
изысканий в области языкознания в целом, ономастики, компаративистики и 
литературоведения в частности.

Анализ основных положений диссертационной работы, изложенных в 
рецензируемом автореферате, позволяет сделать вывод о том, что автор внес 
значительный вклад в решение поставленной проблемы. Диссертантом 
выявлены механизмы создания и восприятия книжных названий, определены 
универсальные и уникальные характеристики библионимов в 
сопоставляемых языках.

Автореферат свидетельствует о вдумчивой и кропотливой работе 
диссертанта. Материалом исследования послужили русские и чувашские 
библионимы, насчитывающие, как указывает автор, около 5000 единиц. 
Объем картотеки позволяет говорить о высокой степени достоверности и 
надежности полученных результатов. Количественно-качественный метод, 
примененный в работе, позволил диссертанту сделать качественные 
статистические подсчеты и на их основе получить ценные научные выводы. 
Заслуживает внимания и экспериментальный метод работы благодаря своему



оригинальному подходу. Использование М.А. Марковой социологических 
исследований с более чем 200 респондентами позволило сравнить 
оригинальные авторские заголовки с теми, что были предложены 
участниками эксперимента. Это дало интересные результаты и расширило 
понимание восприятия библионимов читателями..

Знакомство с текстом автореферата позволяет утверждать, что 
диссертантом выполнена весьма большая работа, ее новизна, актуальность и 
научно-теоретическая значимость не вызывают сомнений.

Автореферат вызывает интерес и отражает основное содержание 
диссертации, аналогично научным статьям, опубликованным по 
исследуемой теме.

Диссертация М.А. Марковой «Русская и чувашская библионимия в 
контрастивном аспекте» представляет собой научно-квалификационную 
работу, которая соответствует требованиям действующего Положения о 
присуждении ученых степеней, автор Маркова Мария Александровна 
заслуживает присуждения ученой степени кандидата филологических наук 
по научной специальности 5.9.8. Теоретическая, прикладная и сравнительно­
сопоставительная лингвистика.
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